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FRE OPÉRATIONS ESSENTIELLES

PROGRAMME DE LECTURE

La fonction de lecture des programmes peut automatiquement jouer les titres, 
chapitres, ou pistes dans l'ordre programmé. 

1. Insérez un disque et puis appuyez sur la touche de PROGRAMME sur la 
    télécommande. 

2. En utilisant                      et la touche des chiffres, sélectionnez le titre et le 
    chapitre dans l'ordre dans laquelle vous voulez les programmer.

3. En utilisant                        pour placer le curseur sur  LECTURE et appuyez la 
    touche RETOUR. Le lecteur commence la lecture de PROGRAMME. 

4. Pour sortir, appuyez de nouveau sur PROGRAMME. 

CONSIGNES :  

Quand le lecteur de DVD vidéo est éteint ou que les disques sont retirés, les 
articles programmés seront enlevés. 

Selon le disque, certains peuvent ne pas avoir cette fonction. 

En sélectionnant un titre ou un chapitre inexistant, le lecture de programme 
annule automatiquement. 



¢

Mp3

1. ce lecteur de DVD vidéo vous permet de visionner le statut opérationnel et 
    l'information de disque sur l'écran. 

2. appuyez sur la touche LECTEUR OPTIQUE 
    (OSD) sur la télécommande pendant la lecture, 
    l'information de disque sera affichée sur l'écran. 

3. appuyez de nouveau sur la touche LECTEUR 
    OPTIQUE (OSD), l'information disparaîtra. 
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UTILISATION DE L'AFFICHAGE A L'ÉCRAN

OPÉRATIONS ESSENTIELLES

LECTURE D'UN DISQUE EN FORMAT MP3 ET CD JPEG

1.                  

2.                  

3.                  

4.                  

Dossier

Fichier

ICÔNE MP3

ICÔNE JPEG

Utilisez                pour déplacer le curseur à un dossier, à un fichier, ICÔNE MP3 
ou ICÔNE JPEG. 
Afin de lire les fichier MP3, déplacer le curseur à l'ICÔNE MP3 et appuyez la 
touche RETOUR. 
Afin de lire les fichiers JPEG, déplacer le curseur à l'ICÔNE JPEG et appuyez la 
touche RETOUR. 
Choisissez le fichier désiré et appuyez la touche RETOUR pour lire. 
Appuyez sur le bouton A-B pour avoir la fonction RÉPÉTER A-B, appuyez sur la 
touche RÉPÉTER 
pour coupure de mode répétition (REP1,REP DIR, REP ALL, REP OFF). 
REP1 signifie répéter la piste, REP DIR signifie répéter le dossier, REP ALL 
signifie répéter le disque entier.



Votre lecteur est un produit officiellement certifié par DivX qui joue DivX.5, DivX.4, 
DivX.3, et le contenu visuel de DivX.VOD, conformément aux conditions techniques 
certifiées par DivX.

Pour garantir la lecture des fichiers DivX l'audio acoustique doit être en format  Mp3. 
Les appareils certifiés DivX  peuvent jouer n'importe quel audio acoustique Mp3 
intercalé à n'importe quel bitrate, à la fois CBR et VBR. 
L'audio acoustique doit être échantillonné aux fréquences standard, telles que 32 
kHz, à 44,1 kHz, et 48 kHz, et doivent se conformer aux spécifications du document 
AVI. Indépendamment du MP3, les formats audio identifiés par votre lecteur sont la 
couche 1/2, AC3,PCM de MPEG Des formats tels qu'AAC et Ogg Vorbis ne sont 
pas soutenus par ce joueur. 

1. 

2. 

3. 

Ouvrez le compartiment en glissant le bouton d' OUVERTURE vers la droite. 

Placez le disque avec le coté imprimé faisant face et fermez le compartiment. 

Un menu apparaît sur l'écran. Choisissez un dossier en utilisant    les    boutons 

    sur la télécommande, et appuyez      pour voir le contenu du dossier. 

4. Selectionnez un fichier avec    le 

    bouton de la télécommande. 

NOTE:

Pour retourner à la liste du document, 
appuyez    .

5. Appuyez     pour commencer la 
    lecture. 
6. Appuyez sur "ARRÊT"     pour arrêter 
    la lecture.

NOTE:

AVI

Disc USB M e m o r y

Car d
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FAIRE JOUER DES FICHIERS DivX 

LECTURE DE CARTES ET PERIPHERIQUES USB

1. Si un seul média est présent dans le lecteur lors de sa mise en marche ou lors de 
    la fermeture du capot, la lecture de ce média commencera directement.
2. Si deux médias ou plus sont présents, le message ci-dessous s'affichera pour vous 
    aider à faire votre choix.
3. Si un média est en cours de lecture lors de l'insertion d'un autre média, la lecture
    s'arrêtera et le message ci-dessous s'affichera.
4. Si deux médias ou plus sont en mode STOP, appuyez deux fois sur la touche 
    "STOP" pour faire apparaître le message ci-dessous.

OPÉRATIONS ESSENTIELLES



Ce produit a été vérifié avec la meilleur marque de fabrique des fiches 
médiatiques, étant donné qu'en ayant recours à utiliser la pauvre qualité des 
fiches peut influencer sur la capacité de la lecture de la module. 

La module peut lire la flash de la carte d'extention mémoire d'une capacité 
supérieur à 1 Gb.

Installer le lecteur de la voiture comme dans l'image. 

1. Porte U

3. Compatible SD/MS/MS-PRO/MMC 

SB 1.1 Emploi.

2. L'appareil DVD peut ne pas fonctionner correctement en utilisant le cable de 

    onnection USB. Il est recommendé de ne pas l'utiliser. 

CONSIGNE:
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OPÉRATIONS ESSENTIELLES



NTSC
PAL
AUTO

Les options de réglage de système sont illustrées ci-dessous: 

Si vous voulez relier le lecteur à une télé, veuillez choisir un système correct 
de télé d'abord. 

AUTO : choisissez ce réglage si votre  lecteur de DVD est relié à  un télévisuer 
multisystem. 
 NTSC : choisissez ce réglage si  votre lecteur de DVD est relié  à un téléviseur NTSC. 
 PAL : choisissez cet réglage si votre lecteur de DVD est  relié à un téléviseur PAL. 
 Le réglage par défaut est NTSC.

CONSIGNES : 
Le réglage avec le système incorrect de téléviseur aura comme 

      conséquence une image noire et blanche sur votre écran de téléviseur. 
      

34

MOBILE ENTERTAINMENT

FRE
D

V
D

 

L

AJUSTER LE SYSTÈME

SYSRÈME D'TV 

GARDI . L'ECR. 

MOT DE PASSAG 

CLASSE 

DÉFAUT

SORTIE SETUP

AJUSTER LE SYSTÈME

SYSRÈME D'TV 



L

L

OUVERT
FER

1       étape: Quand vous l'utilisez la première fois: saisissez le mot de passe 
   0000  ou le  mot de passe attribué pour l'ouvrir. 
2       étape: Une fois que le contrôle parental est déverrouillé, allez au menu 
   classification et déterminez  une classification. 
3       étape: Saisissez un nouveau mot de passe de votre choix en choisissant 
   un numéro à 4 chiffres  pour verrouiller la classification du lecteur. 
Si vous oubliez le mot de passe attribué, vous pouvez utiliser 0000 pour 
déverrouiller la classification une nouvelle fois. 

FRE
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AJUSTER LE SYSTÈME

SYSRÈME D'TV 

MOT DE PASSAG 

CLASSE 

DÉFAUT

GARDI . L'ECR. 

SORTIE SETUP

AJUSTER LE SYSTÈME

SYSRÈME D'TV 

GARDI . L'ECR. 

 

CLASSE 

DÉFAUT

MOT DE PASSAG

SORTIE SETUP

MOT DE PASSAG  

AJUSTER LE SYSTÈME

ère

ième

ième

Si l'économiseur d'écran est allumé, quand votre lecteur de DVD se trouve en 
ARRÊT ou en statut PAS DE DISQUE, ou il y a un plan figé pendant une 
période de temps, l'économiseur d'écran sera affiché. Ce dispositif peut 
protéger l'écran contre des dommages. 

OUVERT : choisissez ce réglage pour activer l'économiseur d'écran. 

 FER : Choisissez ce réglage pour annuler l'économiseur d'écran. 

 Le réglage par défaut est OUVERT. 

GARDI . L'ECR. 



L

1 KID SAFE

2 G

3 PG

4 PG13

5 PG-R

6 R

7 NC-17

8 ADULT

Le dispositif de classification fonctionne avec les disques de DVD qui ont été 
assignés une classification. 
Ceci vous aide à contrôler les types de DVD que le lecteur peut voir. 

Il y a huit options de classifications limitées : KID SAFE (SÉCURITÉ ENFANTS), G, 
PG, PG13, PG-R, R, NC-17, ADULT. 
Le réglage par défaut est ADULT.

CONSIGNE : 
Si l'option de mot de passe est verrouillée, vous ne pouvez pas changer la 
classification. 

Choisissez cette option pour reprendre les réglages d'usine. 
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AJUSTER LE SYSTÈME

SYSRÈME D'TV 

GARDI . L'ECR. 

MOT DE PASSAG 

 

DÉFAUT

CLASSE

SORTIE SETUP

L

AJUSTER LE SYSTÈME

SYSRÈME D'TV 

GARDI . L'ECR. 

MOT DE PASSAG 

CLASSE 

DÉFAUT

SORTIE SETUP

RETOUR

AJUSTER LE SYSTÈME

CLASSE 

DÉFAUT



Sélectionnez l'option AUDIO LANG, et appuyez sur les touches fléchés GAUCHE / 

DROIT / HAUT / BAS pour choisir la langue audio que vous préférez. Appuyez sur la 

touche ENTRÉE pour confirmer. Si le disque que vous jouez a cette  langue de 

disponible, il produira la sortie audio en cette langue.  Il y a un choix de huit langues :  

chinois, anglais, japonais, français, espagnol, portugais, Italien et allemand. 

L

Les options de réglage de langue sont illustrées ci-dessous :

Sélectionnez l'option de OSD LANGUE, et appuyez sur les  touches fléchés GAUCHE 

/ DROIT / HAUT / BAS pour choisir la langue du LECTEUR OPTIQUE (OSD) que vous 

préférez. Appuyez la touche RETOUR pour confirmer, et alors l'affichage à l'écran 

(OSD) s'affichera dans cette langue. 

Il y a 5 langues au choix pour le  LECTEUR OPTIQUE : anglais, allemand, espagnol, 

français et italien.

OSD LANGUE

AUDIO LANG

FRE
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AJUSTER DE LANG

AUDIO LANG

MENU LANG

SORTIE SETUP

OSD LANGUE

SOUSTITR LANG

ANGLAIS 

ALLEMAND 

ESPAGNOL 

 

ITALIEN

FRANÇAIS

L

AJUSTER DE LANG

AUDIO LANG

MENU LANG

SORTIE SETUP

OSD LANGUE

SOUSTITR LANG

CHINOIS 

 

JAPONAI 

FRAN

ANGLAIS

ÇAIS 

ESPAGNOL 

PORTUGAIS 

ITALIEN

ALLEMAND

AJUSTER DE LANG



L

AJUSTER DE LANG

AUDIO LANG

MENU LANG

SORTIE SETUP

OSD LANGUE

SOUSTITR LANG

CHINOIS 

 

JAPONAI 

FRAN

ANGLAIS

ÇAIS 

ESPAGNOL 

ITALIEN

ALLEMAND

FER

Sélectionnez l'option de la SOUST LANG, et appuyez sur les touches flechés 

GAUCHE / DROIT/ HAUT / BAS pour choisir la langue sous-titrée que vous préférez. 

Appuyez RETOUR pour confirmer. Si le disque que vous jouez a cette langue de 

disponible, il affichera des sous-titres en cette langue. Il y a un choix de 7 langues 

sous-titrées : chinois, anglais, japonais, français, espagnol, italien et allemand. 

Sélectionnez l'option de MENU LANG, et appuyez sur les touches fléchés GAUCHE 

/ DROIT / HAUT/ BAS pour choisir le menu langue que vous préférez. Appuyez 

RETOUR pour confirmer. Si le disque que vous jouez a cette langue de disponible, 

il affichera le menu en cette langue. Il y a un choix de huit menu langues : chinois, 

anglais, japonais, français, espagnol, portugais, allemand et italien

CONSIGNES : 

Si votre langue préférée n'est pas disponible, la langue par défaut du disque sera 
jouée. 
La langue par défaut de votre lecteur DVD est l'anglais. 

MENU LANG

SOUSTITR LANG
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AJUSTER DE LANG

AUDIO LANG

MENU LANG

SORTIE SETUP

OSD LANGUE

SOUSTITR LANG

CHINOIS 

 

JAPONAI 

FRAN

ANGLAIS

ÇAIS 

ESPAGNOL

PORTUGAIS

ALLEMAND 

ITALIEN

AJUSTER DE LANG
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SOTIE D' AUD

SOUND EFFECT

RANG E

DivX(R)     VOD

É

AJUSTER DIGITAL

SORTIE SETUP

SPDIF/RAW

SPDIF/PCM

ANALOGIE

Deux modes d'effets sonores sont disponibles: NORMAL et SURROUND. Choisissez 
SURROUND pour rehausser l'effet du son reproduit.

Les options numériques de réglage sont illustrées ci-dessous: 

FRE
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L

SOTIE 

RANG E

DivX(R)     VOD

D' AUD

É

SOUND EFFECT

AJUSTER DIGITAL

SORTIE SETUP

NORMAL

SURROUND

AJUSTER DIGITAL

SOTIE D'AUD

ANALOGIE  : choisissez ce réglage pour la sortie du signal analogue, et aucun 
signal ne sort de la prise optique. 

SPDIF / RAW : Choisissez ce réglage si votre lecteur de DVD est relié à un 
amplificateur de puissance avec un câble optique. En jouant un disque enregistré 
avec le système Dolby, Les formats audio et MPEG, les signaux numériques 
correspondants sortiront de la prise optique de sortie. 

SPDIF / PCM : choisissez ce réglage si votre lecteur de DVD est relié à un
amplificateur stéréo numérique à deux-chaînes . En jouant un disque enregistré 
avec le système Dolby et les formats audio MPEG, les signaux audio seront 
modulés en un signal PCM à deux chaînes, et il sortira de la prise de sortie 
optique. 

EFFETS SONORES



GAMME D'AMPLIFICATION : choisissez ce réglage pour ajuster la sortie 
haut-niveau du rapport de compression et obtenir un effet différent. Si vous 
ajuster EN PLEIN, la valeur de crête du signal audio sera comprimé au minim
um; tout en s'ajustant à OFF, maximum. 

L

SOTIE D' AUD

SOUND EFFECT

DivX(R)     VOD

RANGÉE

AJUSTER DIGITAL

SORTIE SETUP

DivX(R) VOD

Des dossiers de DivX VOD sont téléchargés après le paiement d'une location 
de certains sites webs commerciaux. Avant de télécharger un VOD vous 
devez saisir le numéro d'immatriculation de votre lecteur de DVD sur le 
formulaire d'achat sur le site. Notez le numéro d'immatriculation en huit 
caractères de sorte que vous puissiez compléter le formulaire sur le site web 
où vous achetez vos fichiers de DivX VOD. 

Note : si vous ne pouvez pas jouer un fichier de DivX VOD enregistré sur un 
disque de CD-R après l'avoir téléchargé, la période de location assignée 
pendant l'achat du site web a pu avoir expiré. Il est également possible que le 
fichier enregistré ne soit pas compatible avec votre lecteur en raison de 
différentes versions ou des paramètres incorrects du téléchargement. Les 
paramètres employés lorsque vous copiez sur CD-R peut également être une 
autre raison.  
Puisqu'il n'est pas possible ici de fournir toute l'information, les paramètres 
et les conseils concernant l'utilisation des fichiers de DivX VOD, nous 
recommandons que vous visitiez des sites webs de spécialiste tels que 
www.divx.com/vod.
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FULL
6/8
4/8
2/8
OFF

L

SOTIE D' AUD

SOUND EFFECT

RANGÉE

DivX(R)     VOD

AJUSTER DIGITAL

SORTIE SETUP

RANGÉE

AJUSTER DIGITAL



Le code d'enregistrement changera chaque fois que vous l'utiliserez pour 

télécharger un fichier DivX. Il faudra utiliser un nouveau code pour chaque 

téléchargement.

-DIVX[R]  VIDEO  ON  DEMAND-

 YOUR   REGISTRATION   CODE   IS: XXXXXXXX

TO  LEARN  MORE  VISIT  WWW.DIVX.COM/VOD 

[DONE]

CONSIGNE: 

FRE
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AJUSTER DIGITAL



DVBDVB

Canal :          21                Fréquence : 474000KHZ

Progressi                                       2/49

TV :                                          Radio :

Premiè re   Ins ta l l a t i on  (2 )

BACK YES NO 

D m a r r e r l a r e c h e r c h e

a u t o m a t i q u e ?

é

Premiè re   I ns ta l l a t i on

NO YES

Premiè re   Ins ta l l a t i on  (1 )

Back  NEXT

~
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V o u l e z - v o u s d m a r r e r l e

p r e m l e r A s s i s t a n t d

i n s t a l l a t i o n ?

é

S lect .  pays             Angleterre

Langue              

é

OSD Français

INSTALLATION INITIALE

A la première utilisation, un message apparaîtra: "First Time Installation" (Installation 
initiale).

Commencez par appuyer sur le bouton MODE pour accéder au monde DVB-T.

Choisissez "Yes" pour accéder à l'OSD (menu à l'écran) suivant.

Sélectionnez le Pays:

Angleterre
Italie
France
Spain
Hollande
Australie
Norvège
Suède
Finlande
Portugal
Autres
Chine
Taiwan
Allemagne

Langages OSD:

Anglais
Allemand
Espagnol
Français
Italien

Sélectionnez la région du monde correspondant à votre situation géographique et 
le langage préféré pour l'OSD.

Sélectionnez ensuite "NEXT" pour accéder au balayage automatique.
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Channel is scrambled.

Guide de proqramme é lectronique

03/04/2008

GD  1

GD  2

GD  3

17:00 18:00

Balayage auto        Sélect . Pays

Sélect . Pays Angleterre

Partir Appuyez sur Entrée

DVBDVB

TOUCHES SPECIALES

EPG (GUIDE ELECTRONIQUE DES PROGRAMMES)

Il s'agit d'un guide rapide des programmes que vous pouvez facilement faire 

défiler pour afficher une brève description du programme sélectionné.

Vidéo

Description du 

Programme

Liste des 

Programmes

Si la chaîne en cours est brouillée, le message "scrambled channel" 

s'affiche à l'écran.

BALAYAGE

Effectue un balayage rapide des chaînes. (Les chaînes trouvées seront ajoutées à la 
liste des chaînes).
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DVBDVB

Canal :          21          Fr quence : 474000KHZé

Progress                                       2/49

TV :                                          Radio :

AUDIO 

Langue 1/1                         

Listes des pays sélectionnables: 
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TOUCHES SPECIALES

           Angleterre, Italy, France, Spain, Hollande,  

Taiwan et .  

Sélectionnez votre zone préférée puis appuyez sur ENTER pour commencer le balayage.

Australie, Norvège, Suède, Finlande, 

Portugal, Autres, Chine,  Allemagne

Affichage de la piste audio. Vous pouvez également utiliser ce bouton pour 
sélectionner une autre piste audio.



DVBDVB

Guide des Chaînes        Canal de TV

N0.      ALL TV
0001   GD 1
0002   GD 2
0003   GD 3
0004   GD 4

<   > pour changer de classif ication
Touche OSD pour tr ier les chaînes

Canal de TV

Radio

Favorite de chanes

Edition cha nes

Canal de 

î

î

Sortie setup
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GUIDE DES CHAINES

REGLAGE DU SYSTEME

Appuyez sur la touche SETUP de la télécommande pour afficher le menu principal. 
Quatre choix sont possibles: Channel Guide (Guide des Chaînes), System Config
(Configuration Système), Installation et Game (Jeu).

CHAINES TV

Sélectionnez "TV Channels" puis appuyez sur ENTER pour avoir un aperçu de toutes 
les 

Appuyez sur SETUP pour sortir de l'affichage en cours.

STATIONS DE RADIO

Sélectionnez ce menu pour afficher les informations concernant les programmes de 
radio.

Guide des Chaînes

Canal de TV

Favorite de chaînes

Edition chaînes

Sortie setup

Canal de Radio

Guide des Chaînes



DVBDVB
Touche ENTER pour cocher/d cocher
Touche DTV/RADIO pour changer de TV/Radio

é

NO .       TV                     Fav.       Film      Infos    Show
0001      GD 1
0002      GD 2
0003      GD 3
0004      GD 4

DVBDVB

NO .        TV                                               D pla       Suppr

0001      GD 1                   

0002      GD 2

0003      GD 3

0004      GD 4

é
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CHAINES PREFEREES

Cette fonction a pour but de vous aider à classer les chaînes en quatre groupes: 
Favoris, Cinéma, Informations et Show. Une fois le classement effectué, veuillez 
sortir du menu. Vous pouvez ensuite choisir votre groupe préféré à l'aide des touches 
gauche (Fav-) ou droite (Fav+) et choisir une chaîne dans le groupe sélectionné à 
l'aide des touches haut (CH+) et bas ( CH-).

EDIT ION DES CHAINES

Trois fonctions d'édition sont disponibles au sein de ce menu.

Edition du nom de la chaîne

1. Appuyez sur la touche ENTER pour renommer la chaîne.

2. Utilisez ensuite les touches Haut/Bas pour changer les caractères et les touches 

    Gauche/Droite pour changer le caractère à éditer.

3. Appuyez à nouveau sur ENTER pour terminer l'édition.

Guide des Chaînes        Favorite de chaînes

Guide des Chaînes        Edition chaînes

HAUT/BAS choisir le caract
Touche ENTER pour terminer de renommer

ère,<> vous déplacer



DVBDVB

NO .        TV                                               D pla       Suppr

0001      GD 1                   

0002      GD 2

0003      GD 3

0004      GD 4

é

Guide des Chaînes        Edition chaînes

Touche ENTER pour cocher / d
Touche DTV/RADIO pour changer de TV/Radio

écocher
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1. Appuyez sur ENTER pour afficher le symbole de déplacement.
2. Changez la position d'une chaîne à l'aide des touches Haut/Bas. 
3. Appuyez à nouveau sur ENTER pour valider ces. 

Effacement d'une chaîne

Sélectionnez la chaîne à effacer puis appuyez sur la touche ENTER pour valider. 
Sortez ensuite de ce menu. Vous remarquerez que la chaîne aura été effacée et que 
vous ne pouvez pas annuler cette action en cas d'erreur. Vous serez dans l'obligation 
d'effectuer à nouveau un balayage pour retrouver une chaîne effacée.

Déplacement d'une chaîne

DVBDVB

NO .        TV                                               D pla       Suppr

0001      GD 1                   

0002      GD 2

0003      GD 3

0004      GD 4

é

Guide des Chaînes        Edition chaînes

UP/DOWN key to move Program
ENTER key to finish move



Config Système 

Rglage TV

Conflg. d’ Audio

Langue

Contr le parental

Antenna Power

Sortie setup

ç

NTSC

PAL 

Auto
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Utilisez les touches    et    pour accéder aux éléments désirés.

REGLAGES TV

Sélectionnez le standard TV désiré. (Auto signifie que le standard sera sélectionné 
automatiquement en fonction du signal reçu).

NTSC
PAL
Auto

Auto est le mode par défaut.

REGLAGES AUDIO

Trois modes de sortie audio sont disponibles: SPDIF/OFF, SPDIF/RAW and SPDIF/ 
PCM.

SPDIF /OFF:
Choisissez ce mode pour disposer d'un signal analogique en sortie. Aucun signal ne 
sera présent sur la sortie optique.

SPDIF/RAW:
Choisissez ce mode pour raccorder un amplificateur au lecteur par fibre optique.

SPDIF/ PCM:
Si vous connectez un amplificateur numérique à deux canaux, choisissez ce mode 
pour que le signal soit codé sur 2 canaux en PCM.

Le mode par défaut est SPDIF/ OFF.

Config Système 

Rglage TV

Langue

Contrçle parental

Antenna Power

Sortie setup

Conflg. d’ Audio SPDIF/ARRET

SPDIF/RAW

SPDIF/PCM



Config Système 

Rglage TV

Conflg. d’ Audio

Contrçle parental

Antenna Power

Sortie setup

Langue

Contrçle parental       Modifier le PIN

Modifier le PIN                     Appuyez sur Entrée

Verrouillage can.                 Appuyez sur Entrée

DVBDVB

Anci .PIN:
Nouve.PIN:
Confirmer:

****
****
****
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LANGUE

Anglais
Allemand
Espagnol
Français
Italien

La langue par défaut est l'anglais.

CONTROLE PARENTAL

Appuyez sur ENTER pour afficher le changement  de code. Le code par défaut  est 0000.

Anglais

Allemand

Espagnol

Italien

Français

Config Système 

Rglage TV

Conflg. d’ Audio

Langue

Antenna Power

Sortie setup

Contrçle parental

Contrçle parental       Modifier le PIN

Modifier le PIN                     Appuyez sur Entrée

Verrouillage can.                 Appuyez sur Entrée

DVBDVB

S u c c e s s !



Config Système 

Rglage TV

Conflg. d’ Audio

Langue

Contrçle parental

Sortie setup

Antenna Power

Contrçle parental       Modifier le PIN

Modifier le PIN                     Appuyez sur Entrée

Verrouillage can.                 Appuyez sur Entrée

DVBDVB

Off
On

Channel Guide       Channel Lock

DVBDVB

Password:                         ****

No          TV                                  Lock
0001      GZTV-M1
0002      GZTV-M2
0003      GZTV-M3
0004      GD  1
0005      GD  2
0006      GD  3
0007      GD  4

Touche ENTER Pour verrouiller /d
Touche DTV/RADIO Pour changerde TV/RADIO

éverrouiller 
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Si vous désirez changer le verrouillage d'une chaîne, il vous sera demandé le code 
parental.

Après déverrouillage, une liste complète des chaînes sera affichée pour que vous 
puissiez les sélectionner.

AMPLIFICATION ANTENNE

Choisissez "On" pour activer l'amplification d'antenne, ce qui peut vous aider à 
obtenir une meilleure réception. L'amplification est activée par défaut.



Installation

Balayage Auto

Balayage manuel

Réglage par défaut

Sortie setup

DVBDVB

Balayage Manual        Pays

Pays                                     Angleterre

Type de bala                       Plage de chaînes

Canal de début                   21

Fréq de début                     474000KHz

Canal de fin                         21

Fréq de fin                           474000KHz

Band large                           8MHZ

Partir                                    Appuyez sur Entrée

INSTALLATION FRE
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BALAYAGE AUTOMATIQUE

Balayage automatique

Note:
Appuyez sur la touche "SCAN" de la télécommande pour activer le balayage rapide 
automatique.

BALAYAGE MANUEL

Effectue un balayage des chaînes. (Les chaînes trouvées seront ajoutées à la liste 
des chaînes.
Pays de balayage

Angleterre
Italie
France
Espagne
Hollande
Australie
Norvège
Suède
Finlande
Portugal
Autres Chine
Taiwan
Allemagne

Quatre options sont disponibles:

Country (pays): Pour choisir le pays adéquat.

Scan Type (type de balayage): Etendue de Canaux et Canal Unique.

Start Channel (Canal de départ): Pour choisir le canal de départ correspondant à 
une certaine fréquence.

END Channel (Canal de fin): Pour choisir le canal de fin correspondant à une 
certaine fréquence.

Balayage auto        Sélect . Pays

Sélect . Pays Angleterre

Partir Appuyez sur Entrée

DVBDVB



Installation

Balayage Auto

Balayage manuel

Sortie setup

Réglage par défaut

Note: 

Message           

R e t r  co n f  d  u s i n e !

OK             

Annul.             

INSTALLATION52
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REGLAGES PAR DEFAUT

Pour revenir aux réglages usine.

Le fait de revenir aux réglages par défaut remettra tous les réglages à leur valeur 
usine, ce qui implique l'effacement de toutes les chaînes enregistrées.



BURNING TETRIS

BOXMAN

STEP  000  LEVEL  1

Jeu

BoxMan

Burning Tetris

Hit Rat

Sortie setup

LEVEL  1

SCORE  0000

FRE
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Accédez aux jeux à partir du menu principal. Trois sortes de jeu sont disponibles 

en mode DTV (TV Numérique).

Contrôlez les mouvements du petit bonhomme à l'aide des touches   ,    ,    et    afin 

qu'il déplace les caisses vers les emplacements indiqués. Vous ne pouvez déplacer 

qu'une seule caisse à la fois.

Appuyez sur la touche OK pour monter d'un niveau de jeu.

1. Déplacez le Tétris à gauche et à droite à l'aide des touches     et    .

2. Changez l'orientation du Tétris à l'aide de la touche   .

3. Appuyez sur la touche    pour accélérer la descente du Tétris.

Appuyez sur la touche OK pour mettre en pause / reprendre le jeu.



HIT RAT

20

SCORE OO LEVEL 1
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Appuyez sur 1,2,3,4,5,6,7,8,9 pour taper sur le rat selon la direction par où il 

apparaît à l'écran.
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:ENT

FM

FM:87 .6 - -107 .9   MHZ

0  87.6   MHZ

:SEL :-/+

FM 

FM

OFFON:   87 .6   MHZ

:ENT

MODE D'EMPLOI DE L'EMETTEUR FM

1. Appuyez sur la touche "ADJUST" pour accéder au menu de réglage de la 
    luminosité, des couleurs, du mode TFT, du mode de visionnage, de l'émetteur FM 
    et de la transmission IR.
2. Sélectionnez l'émetteur FM à l'aide des touches      /      de l'appareil ou de la 
    télécommande, puis appuyez sur la touche       ENTER.

3. Sélectionnez ON à l'aide des touches      /      puis appuyez sur la touche      
    ENTER pour accéder au mode de réglage de la fréquence.
4. Vous pouvez régler la fréquence soit en entrant directement les chiffres, soit en 
    faisant varier sa valeur à l'aide des boutons directionnels. L'appui sur les touches
         /      change le chiffre à modifier tandis que l'appui sur les touches      /      
    change la valeur de la fréquence.
5. La plage de fréquence utilisable est 87.6-107.9MHZ. La valeur par défaut est OFF.
6. Si la valeur sélectionnée sort de la plage utilisable de 87.6-107.9MHZ, la fréquence 
    s'affichera cycliquement depuis le début.
7. Appuyez sur la touche ENTER pour valider la fréquence sélectionnée dans la plage
    utilisable. Le lecteur transmettra alors le son sur cette fréquence. Sélectionnez 
    "OFF" pour stopper la transmission FM.
8. Réglez le récepteur (par ex. l'autoradio) sur la fréquence correspondante pour 
    recevoir le son transmis par le lecteur.
9. La portée du signal est d'environ 3 mètres.
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IR

FM

OFFON

:ENT

FM

OFFON

:EXIT:SEL

TRANSMETTEUR IR

1. Appuyez sur la touche "ADJUST" pour accéder aux réglages de la luminosité, des 
    couleurs, du mode TFT, du mode de visualisation, de l'émetteur FM et du 
    transmetteur IR.
2. Sélectionnez le transmetteur IR à l'aide des touches      /      du lecteur ou de la 
    télécommande puis appuyez sur la touche       ENTER.

3. Sélectionnez "ON" à l'aide des touches      /       puis appuyez sur la touche   
    ENTER pour confirmer. La transmission IR est alors activée et la lentille IR du 
    panneau frontal s'illumine.
4. Seul le casque IR fabriqué par la même compagnie qui fabrique le lecteur peut 
    recevoir le signal IR du lecteur.
5. La portée est d'environ 5 mètres.
6. La valeur par défaut est OFF.
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MONTAGE DU LECTEUR DVD PORTABLE SUR LE 
SUPPORT D'APPUI-TÊTE OU SUR LE SUPPORT MURAL VESA

1. Les instructions suivantes vous indiquent comment adapter le lecteur DVD 
    portable dans votre voiture à l'aide du support d'appui-tête.
1). Sortez le support d'appui-tête et installez le sur l'appui tête.

Desserrez les sangles Enroulez les deux sangles autour de
l'appui-tête en orientant le tissu 
éponge vers l'appui-tête.

Fixez l'ensemble en serrant les 
sangles.

2). Sortez la platine dorsale et fixez là au dos du lecteur DVD portable

Mettez les vis dans les quatre
trous filetés indiqués par la flèche

Taille des vis: M4x8

3). Faites glisser doucement le lecteur DVD portable vers le bas en alignant les glissières de la 
    platine dorsale avec le support d'appui-tête jusqu'à ce qu'un clic se fasse entendre. L'installation 
    est à présent terminée.

2. Montage du lecteur DVD portable à l'aide du support mural VESA

Taille des rondelles: 4.3x9x0.8mm

Montez le support mural VESA sur le lecteur DVD portable en faisant passer les vis dans les quatre trous  
(en utilisant les 4 rondelles fournies).
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58 GUIDE DE MONTAGE DE LA MINI-ANTENNE 
MAGNETIQUE

Installez l'antenne tel qu'indiqué ci-dessous pour améliorer la réception 
TV.

1.Placez l'antenne près d'une fenêtre 

     lors de l'utilisation en intérieur.

2.Placez l'antenne sur le toit lors de

     l'utilisation en voiture. (Ne pas 

    utiliser quand la voiture roule.)

(SDV485-BY)

(SDV485-B)
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Puissance:

Consommation:

Sortie audio :

Sortie vidéo :

Dimension :

Poids:

lecteur de DVD PORTATIF

12V courant direct

< 10W

R/L 2ch, OPTIQUE

Composé

260 x 175.6 x 26.5mm

950 g

DIMENSION ET PARAMÈTRE 

AUTRES



Symptômes Causes possibles Remèdes

Le disque 
ne marche 
pas        

Le disque est sale ou 
rayé.

Disque de mauvaise région.

Chargez le disque avec 
le label vers le haut, et 
reposant fermement au 
milieu. 

Assurez-vous que le disque 
est sans éraflures ou 
empreintes digitales.

Employez le disque de la 
bonne région.

Le câble audiovisuel est 
débranché.

L'antenne n'est pas bien 
branchée          

Sélection du mauvais mode                

Branchez correctement 
l'antenne

Sélectionnez le mode correct
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60 AUTRES

DÉPANNAGE 

Entretien Nettoyez seulement l'unité comme recommandé dans les instructions 
opérationnelles. 

DOMMAGES EXIGEANT UNE RÉVISION 

Faîtes la révision de l'unité par un technicien qualifié de service si: 

L'unité a été exposée à la pluie ou à l'eau. 

L'unité ne semble pas fonctionner normalement. 

L'unité montre un changement marqué d'exécution. 

N'ESSAYEZ PAS DE RÉVISER L'UNITÉ PAR VOUS-MÊME !

Mauvais réglage ou 
raccordement pour le
lecteur or le téléviseur

Le câble audiovisuel est 
débranché.

Réglage ou bonne 
raccordement avec votre 
ecteur ou téléviseur.

Connecter le câble 
fermement.

Brancher le cable 
fermement

Mauvais réglage ou 
raccordement pour le
lecteur or le téléviseur

Réglage ou bonne 
raccordement avec votre 
lecteur ou téléviseur.

Aucun son

Aucun 
affichage

Le disque a été chargé
inexactement.
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